
Mass Times/Tiempos de misa 

 

Monday - Friday  ~  Lunes - Viernes 

 9:00AM  

Saturday ~ Sábado  

8:00AM   

SATURDAY ~ SÁBADO POR LA NOCHE 

 English 5:00PM           Español  6:30PM  

 

SUNDAY MASSES~ MISAS DEL DOMINGO 

English 7:30AM & 9:30AM   

Español 11:30AM   

Pastor: 

Father Kirk Davis O.S.A.  

Email: frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor: 

Father Fernando Lopez O.S.A. 

Email: frfernando@stacojai.org  

In Residence: 

Father Emmanuel Isaac, O.S.A. 

Deacon:  Phil Nelson  

Email: deaconphil@stacojai.org 

Office hours ~ Horario de oficina 

Monday - Friday ~ Lunes - Viernes 

9:00AM -  5:00PM 

Mass Times/Tiempos de misa 

Monday—Friday~  Lunes—Viernes 

 9:00AM  

Saturday—Sábado 
8:00AM   

Saturday Evening 

 English 5:00PM 

Sábado Por la Noche 

Español  6:30PM  

Sunday Mass 
English 7:30AM & 9:30AM   

Misa Del Domingo 

Español 11:30AM   

185 St. Thomas Drive—Ojai, CA, 93023—(805)646-4338 
www.stacojai.org—Facebook.com/stacojai 

Saint Thomas Aquinas Catholic Church 

Served by the Augustinians since 1926 

November 19, 2023 



SACRAMENT OF RECONCILIATION ~  

SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN    

Saturdays 3:30PM - 4:30PM  
 

EXPOSITION AND ADORATION 

EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN 

of the Blessed Sacrament ~ 

del Santísimo Sacramento  

Thursday/Jueves  9:30AM-throuch 

Saturday/Sabado morning Benediction 7:45AM 
  

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN  

Contact Parish Office 

Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 
https://stacojai.org/worship/prayer-line  

 

WEDDINGS ~ BODAS  

Contact Parish Office 

Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 
 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS  

English: Dn. Phil Nelson  

Spanish: Fr. Fernando Lopez OSA  
 

FUNERALS ~ FUNERALES 

 Contact Parish Office ~ Póngase en contacto con  

la oficina parroquial (805) 646-4338 
 

PRIVATE PRAYER ~ ORACIÓN PRIVADA  

Chapel open Mon-Sat ~ Capilla abierta 

de lunes a sábado: 

10AM-4PM 

 

Rosario enEspañol 

Este Martes 
A las seis de la tarde 

 

Rosary in English 

To the Immaculate Heart of Mary 
Fridays after the 9am mass 

Hospitality 

Coffee and Donuts  

After the 9:30 Mass 

Spend some time; Make a friend 

https://stacojai.org/worship/prayer-line


Refrain 

Bless the Lord, O my soul, O my soul 

Worship his holy name 

Sing like never before, O my soul 

I’ll worship your holy name 

 

Verse 1 

The sun comes up, it’s a new day dawning 

It’s time to sing your song again 

Whatever may pass, and whatever lies before me 

Let me be singing when the evening comes 

Verse 2 

You’re rich in love and you’re slow to anger 

Your name is great, and your heart is kind 

For all your goodness, I will keep on singing 

Ten thousand reasons for my heart to find 

 

Verse 3 

And on that day, when my strength is failing 

The end draws near, and my time has come 

Still my soul will sing your praise unending 

Ten thousand years, and then forevermore 

10,000 Reasons 

Help Me Thanksgiving Day Prayer 

O God, when I have food, help me to remember the hungry; 

When I have work, help me to remember the jobless; 

When I have a home, help me to remember those who have no home at all; 

When I am without pain, help me to remember those who suffer, 

And remembering, help me to destroy my complacency; 

bestir my compassion, and be concerned enough to help; 

By word and deed, those who cry out for what we take for granted.  

Amen.— Samuel F. Pugh 

Psalm 118:1Give thanks to the Lord, for he is good; his love endures forever.  

 



 

COME PRAY TOGETHER WITH 

OTHERS 

 
LOVE ONE ANTOTHER 

AS I HAVE LOVED YOU.  John  13:34-35 
 

The Ojai Interfaith Council 

Welcomes all to a prayer service  

hosted by 

St. Thomas Aquinas Parish 
on 

This Monday, November 20, at 7pm 

(Refreshments will be offered after the prayer service) 

Saturday, November 21, 2023 

St. Vincent de Paul  
Community Store & Pantry 

Sign in 8—9:30 

Distribution 9:30—10 

All are invited!!! 

Mission Basilica San Buenaventura is hosting the Installation of our New Auxiliary Bishop, 

Most Reverend Slawomir Szkredka 

November 26th 2023 at 3:00 PM. 

The ceremony will be presided by 

Archbishop Jose Gomez. 

Overflow seating will be available at O’Brien Hall as necessary. A Garden Reception is open to everyone 

following the Installation Mass where all can greet the bishop and celebrate this huge blessing for our Santa 

Barbara Pastoral Region. 
No need to RSVP. 

Mission Basilica San Buenaventura address: 211 E Main St, Ventura, CA 93001 

The Promises of Advent ~ November 28 

Padre Serra in Camarillo invites you to an Advent evening of reflection with 

Fr. Parker Sandoval 

The Old Testament readings of Advent are filled with promises of the coming Messiah. 

As we prepare to celebrate his coming at Christmas, join us as we explore how God has already 

kept his promises through his Son and how Jesus promises us still more. 

7:00 pm, Serra Center. 
5205 Upland Road Camarillo, CA 93012 

Free; registration appreciated: https://www.padreserra.org/adventpromises.html 

Questions: Teresa Runyon teresa@padreserra.org 

https://www.padreserra.org/adventpromises.html
mailto:teresa@padreserra.org


Thanksgiving Day Is Coming! 

 Thanksgiving will be here before you 

know it, and you will soon be saying, “Pass me 

the mashed potatoes, please.” This November 

holiday has its roots in American history and 

has grown into a day where we remember all 

the things for which we are thankful: country, 

family, friends, health, etc. Unfortunately, we 

can find ourselves so caught up with travel 

plans and buying the perfect turkey or ham that 

we let the day pass us by, and all we can focus 

on is how much we ate and who won the day’s 

football games. That’s why it is time NOW to 

begin reflecting daily of all things, great and 

small, that we are thankful for in life. 

 Gratitude is a key characteristic of a 

good Everyday Steward, but it does not 

develop in us without effort. In the coming 

days, we can contemplate all those things God 

has given us. If it helps, we can create a written 

list and bring it with us to the Thanksgiving 

dinner table. The point is that too often we take 

so many gifts for granted, and unless we pause 

and purposely reflect, we miss the chance to 

give thanks. A healthy and hearty heart filled 

with gratitude can make the highs in life that 

much higher and the lows easier to bear. In-

creased gratitude will also bring us closer to the 

source of all those good gifts, our God. 

 So, what will Thanksgiving be like for 

you this year? You have some time to make it 

something more than it has been in the past. 

The choice is yours.— Tracy Earl Welliver 

¡Se acerca el día de Acción de Gracias! 

 El Día de Acción de Gracias estará aquí 

antes de que te des cuenta, y pronto estarás di-

ciendo: “Pásame el puré de papas, por favor.”  

Este día feriado de noviembre tiene sus raíces en 

la historia de los Estados Unidos y se ha converti-

do en un día en el que recordamos todas las cosas 

por las cuales estamos agradecidos: país, familia, 

amigos, salud, etc. Desafortunadamente, podemos 

encontrarnos tan atrapados con los planes de viaje 

y comprando el pavo o jamón perfecto que  

dejamos pasar el día, y en lo único en lo que nos 

podemos enfocar es cuánto comimos y en quienes 

ganaron los partidos de fútbol del día. Por eso, 

AHORA es el momento de comenzar a reflexionar 

diariamente en todas las cosas, grandes y 

pequeñas, por las que estamos agradecidos en la 

vida.  

 La gratitud es una característica clave de 

un buen Corresponsable Diario, pero no se 

desarrolla en nosotros sin esfuerzo. En los días 

venideros, podemos contemplar todas esas cosas 

que Dios nos ha dado. Si ayuda, podemos crear 

una lista escrita y llevarla a la mesa de la cena de 

Acción de Gracias. El punto es que, con  

demasiada frecuencia, damos por hecho tantos 

regalos y, a menos que hagamos una pausa y 

reflexionemos a propósito, perdemos la 

oportunidad de dar gracias. Un corazón sano y 

lleno de abundante gratitud puede hacer que los 

logros en la vida sean mucho más altos y que los 

bajos sean más fáciles de soportar. Incrementar la 

gratitud también nos acercará a la fuente de todos 

esos buenos regalos, nuestro Dios. 

 Entonces, ¿cómo será el Día de Acción de 

Gracias para ti este año? Tienes algo de tiempo 

para convertirlo en algo más de lo que ha sido en 

el pasado. La decisión es tuya.— Tracy Earl Welliver 



Readings for the week of November 19, 2023 

Sunday: Prv 31:10-13, 19-20, 30-31/Ps 128:1-

  2, 3, 4-5 (see 1a)/1 Thes 5:1-6/ 

  Mt 25:14-30 or 25:14-15, 19-21  

Monday: 1 Mc 1:10-15, 41-43, 54-57, 62-63/ 

  Ps 119:53, 61, 134, 150, 155, 158/Lk 

  18:35-43  

Tuesday: 2 Mc 6:18-31/Ps 3:2-3, 4-5, 6-7/Lk  

  19:1-10 

Wednesday: 2 Mc 7:1, 20-31/Ps 17:1bcd, 5-6, 8b 

  and 15/Lk 19:11-28  

Thursday: 1 Mc 2:15-29/Ps 50:1b-2, 5-6, 14-15/

  Lk 19:41-44  

Friday: 1 Mc 4:36-37, 52-59/1 Chr29:10bcd, 

  11abc, 11d-12a, 12bcd/Lk 19:45-48 

Saturday: 1 Mc 6:1-13/Ps 9:2-3, 4 and 6, 16  

  and 19/Lk 20:27-40  

Next Sunday:Ez 34:11-12, 15-17/Ps 23:1-2, 2-3, 5-

  6 (1)/1 Cor 15:20-26, 28/Mt 25:31-46 

Las lecturas de la semana del 19 de noviembre 

de 2023 

Domingo: Prov 31, 10-13. 19-20. 30-31/Sal 127, 

1-2. 3. 4-5 (ver 1)/1 Tes 5, 1-6/ 

  Mt 25, 14-30 o 25, 14-15. 19-21  

Lunes: 1 Mac 1, 10-15. 41-43. 54-57. 62-64 /Sal 

  118, 53. 61. 134. 150. 155. 158/Lc 18, 35-43  

Martes: 2 Mac 6, 18-31/Sal 3, 2-3. 4-5. 6-7/ 

  Lc 19, 1-10 

Miércoles: 2 Mac 7, 1. 20-31/Sal 16, 1. 5-6. 8 y 

  15/Lc 19, 11-28  

Jueves: 1 Mac 2, 15-29/Sal 49, 1-2. 5-6. 14- 

  15/Lc 19, 41-44  

Viernes: 1 Mac 4, 36-37. 52-59/1 Cr 29, 10. 11. 

  11-12. 12/Lc 19, 45-48 

Sábado: 1 Mac 6, 1-13/Sal 9, 2-3. 4 y 6. 16 y 

  19/Lc 20, 27-40  

Domingo siguiente: Ez 34, 11-12. 15-17/Sal 22, 1-2. 2-3. 5,

  -6 (1)/1 Co 15, 20-26. 28/Mt 25, 31-46 

Las conmemoraciones de la semana del 19 de 

noviembre de 2023 
Domingo: 33er Domingo del Tiempo Ordinario 

Lunes:  

Martes: La presentación de la Bienaventurada 

  Virgen María  

Miércoles: Santa Cecilia, virgen y mártir  

Jueves:  San Clemente I, Papa y mártir; San  

  Columbiano, abad;  

  Beato Miguel Agustín Pro, presbítero 

  y mártir; Día de Acción de Gracias  

Viernes: Santos Andrés Dung-Lac, presbítero, y 

  compañeros, mártires  

Sábado: Santa Catalina de Alejandría, virgen y 

  mártir  

Domingo siguiente: Nuestro Señor Jesucristo, 

  Rey del Universo 

LIVE THE LITURGY  

INSPIRATION FOR THE WEEK 

God entrusts special gifts to each of us, but they 

are not gifts to be hoarded and hidden. Let’s 

work each and every day to multiply those gifts 

in the world.  

VIVIR LA LITURGIA  

INSPIRACIÓN DE LA SEMANA  

Dios nos confía dones especiales a cada uno de 

nosotros, pero no son dones para atesorar y 

esconder. Trabajemos todos los días para 

multiplicar esos dones en el mundo. 

Observances for the week of 

November 19, 2023 
Sunday: 33rd Sunday in Ordinary Time 

Monday:  

Tuesday: The Presentation of the Blessed  

  Virgin Mary  

Wednesday: St. Cecilia, Virgin and Martyr  

Thursday: St. Clement I, Pope and Martyr; St.  

  Columban, Abbot;  

  Bl. Miguel Agustin Pro, Priest and  

  Martyr; Thanksgiving Day 

Friday:  St. Andrew Dũng-Lạc, Priest, and  

  Companions, Martyrs  

Saturday: St. Catherine of Alexandria, Virgin  

  and Martyr 

Next Sunday:Our Lord Jesus Christ, 

  King of the Universe 



STAFF AND SERVICES 

Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A. (805) 646-4338 x105 frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor, Fr. Fernando Lopez O.S.A (805) 646-4338 x103 frfernando@stacojai.org 

Deacon Phil Nelson (805) 276-3799 deaconphil@stacojai.org 

Parish Office/Bookkeeper, Kathleen Lansing (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Religious Education, Aina Yates (805) 646-4338 x111 aina@stacojai.org 

Bulletin Editor, Virginia Aguirre (805) 646-4338 x101 bulletin@stacojai.org 

Facilities & Grounds, Mario Ramirez (805) 646-4338 x106 office@stacojai.org 

Aquinas  Center & Facility Rental (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Bereavement  (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Communion to the Sick, Steve Barrack  stephenpbarrack@gmail.com 

Finance Council, Dan Reid (805) 646-4338 x102 ojaireid@gmail.com 

St. Vincent de Paul (805) 646-4338 x104  

Food Pantry (805) 646-4338 x112  

November 18-19  

Holiday hugs and boundaries  

As children get older, they need to understand 

not just the rules of social interaction but why 

people act (or don’t act) these ways. Children 

need to know how to set their own boundaries. 

The approaching holidays are a great time to 

discuss these boundaries and how to express 

them politely. Talk to your children about 

whether they would like to give hugs to family 

members, whether they want to give or receive 

any other forms of affection. For more 

information, read the article “Teaching Kids 

about Boundaries” at https://childmind.org/

article/teaching-kids-boundaries-empathy/. 

Abrazós y límites durante las fiestas 

A medida que los niños crecen, necesitan 

comprender no solo las reglas de la interacción 

social sino también por qué las personas 

actúan (o no actúan) de cierta manera. Los 

Niños necesitan saber cómo establecer sus 

propios límites. Las fiestas que están por 

celebrarse son un buen momento para discutir 

estos límites y cómo expresarlos cortésmente. 

Hable con sus hijos sobre si a ellos les gustaría 

dar abrazos a miembros de la familia, o si 

quieren dar o recibir cualquier otra forma de 

afecto. Para obtener más información, lea el 

artículo en inglés “Teaching Kids about 

Boundaries” (Enseñar a los niños sobre los 

límites) en  https://childmind.org/article/

teaching-kids-boundaries-empathy/. 

Promise to Protect 

Pledge to Heal 

Promes a de proteger 

Comprometer a sanar 

https://childmind.org/article/teaching-kids-boundaries-empathy/
https://childmind.org/article/teaching-kids-boundaries-empathy/
https://childmind.org/article/teaching-kids-boundaries-empathy/
https://childmind.org/article/teaching-kids-boundaries-empathy/

